
RIFLE CASE HOLDERS - L.E. WILSON 350 LEGEND NEW CASE
HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber
of a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent
results and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.
NEW Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full
length sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or
Full Length sized cases.

Attributes

Name: L.E. WILSON 350 LEGEND NEW CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 430114478
Mfr. No.: NCH-350L
Cartridge: 350 Legend
Case Type: -
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 28mm
Shipping length: 51mm
UPC: 815145028396

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den L.E. Wilson
Gewehrhülsenhalter 350 Legend
Einleitung
Der L.E. Wilson Gewehrhülsenhalter ist ein präzises Werkzeug, das dafür entwickelt wurde, die Hülse während
des Trimmens, Reamings der Zündlochbohrung, Reamings des Nackens und Entgratens zu halten. Um
sicherzustellen, dass du dieses Produkt sicher und effektiv verwendest, beachte bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Gewehrhülsenhalter nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.
Verwende den Hülsenhalter nur mit kompatiblen Hülsen (Fired, New, Neck oder Full Length).
Lagere das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.
Achte darauf, dass Kinder und andere unbefugte Personen keinen Zugang zu dem Produkt haben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwende Schutzbrille und Handschuhe, um deine Augen und Hände zu schützen.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge, die du verwendest, in gutem Zustand sind und ordnungsgemäß
funktionieren.
Arbeite in einem gut belüfteten Bereich, um die Ansammlung von Staub und Dämpfen zu vermeiden.
Lese die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Nutzung beginnst.
Vermeide es, den Gewehrhülsenhalter zu überlasten oder zu missbrauchen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Vorbereitung der Hülsen: Stelle sicher, dass die Hülsen sauber und frei von Schmutz sind.1.
Einsetzen der Hülse: Führe die Hülse in den Gewehrhülsenhalter ein, bis sie sicher sitzt.2.
Trimmen und Reaming: Verwende den Trimmer oder Reamer gemäß den Herstelleranweisungen.3.
Achte darauf, dass der Hülsenhalter stabil bleibt.
Entgraten: Nach dem Trimmen sollte die Hülse entgratet werden, um scharfe Kanten zu vermeiden.4.
Entfernen der Hülse: Nach Abschluss der Arbeiten, entferne die Hülse vorsichtig aus dem Halter.5.
Reinigung: Reinige den Gewehrhülsenhalter nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu6.
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften.
Bei der Entsorgung von Metallteilen achte darauf, diese in den entsprechenden Recyclingbehältern zu
entsorgen.
Informiere dich über die richtige Entsorgung von Werkzeugen und Zubehörteilen in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Unterstützung und weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Nutzung des L.E. Wilson Gewehrhülsenhalters ist von größter Bedeutung. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du sicherstellen, dass du das Produkt effektiv
und ohne Risiko verwendest. Bei Fragen oder Unsicherheiten konsultiere immer die Bedienungsanleitung oder
kontaktiere den Hersteller.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson 350
Legend New Case Holder
Introduction
Thank you for choosing the L.E. Wilson 350 Legend New Case Holder. This product is designed to securely hold
cases during trimming, primer pocket reaming, neck reaming, and deburring. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully. It provides essential information to help you use the product
safely and in accordance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
Always read and follow the instructions provided with the product.
Ensure that the case holder is compatible with the type of cases you are using (Fired, New, Neck, or Full
Length sized).
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the case holder before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the case holder for any purpose other than its intended use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the case holder is securely attached before use to prevent accidents.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when operating the
trimmer.
Be cautious of sharp edges when handling the case holder and during trimming operations.
Do not exceed the recommended trimming length as it may compromise safety and performance.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the equipment during use.
Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris produced during trimming.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Case Holder:1.

Ensure that the trimmer is turned off and unplugged before installation.
Select the appropriate case holder for the type of case you are using.
Align the case holder with the trimmer and secure it in place according to the manufacturer's
instructions.

Using the Case Holder:2.

Insert the case into the holder, ensuring it is seated properly.
Adjust the trimmer settings according to your specific requirements.
Turn on the trimmer and proceed with trimming, ensuring that your hands and body are clear of
moving parts.
Once trimming is complete, turn off the trimmer and carefully remove the case from the holder.

PostUse Care:3.

Clean the case holder after each use to prevent buildup of debris.
Store the case holder in a dry, safe place away from children and pets.



Disposal Instructions
Dispose of the case holder in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the L.E. Wilson 350 Legend New Case Holder, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. If you encounter any safety issues, report them
to the relevant authorities in your area.

Conclusion
Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions outlined in this document, you can ensure
a safe and effective experience with the L.E. Wilson 350 Legend New Case Holder. Thank you for your attention
to these safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
Soportes de Funda para Rifle L.E. Wilson 350
Legend
Introducción
Gracias por elegir el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 350 Legend. Este producto está diseñado para
proporcionar precisión y uniformidad al recortar, reamar y desbarbar fundas de rifle. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el soporte de funda.
Mantén el soporte fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el soporte antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta al fabricante.
Utiliza el soporte solo para su propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de fragmentos o residuos.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Mantén las manos alejadas de las partes móviles durante el uso.
No fuerces el soporte más allá de sus capacidades especificadas.
No uses el soporte con fundas que no estén dentro de las especificaciones recomendadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Soporte:1.

Coloca el soporte en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el soporte esté asegurado y no se mueva durante el uso.

Uso del Soporte:2.

Inserta la funda en el soporte, asegurándote de que esté bien ajustada.
Realiza el recorte o el reamado siguiendo las instrucciones del fabricante de la herramienta que
estés utilizando.
Después de completar el proceso, retira la funda del soporte con cuidado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el soporte, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos no deseados.
No tires el soporte en la basura común si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda proporcionarte asistencia. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier pregunta
específica que puedas tener.



Recuerda que es tu responsabilidad informar sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades
competentes. Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas directrices y por elegir el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 350 Legend. Tu
seguridad es nuestra prioridad.



Guide de sécurité pour le support de cartouche
de fusil L.E. Wilson 350 Legend
Introduction
Merci d'avoir choisi le support de cartouche de fusil L.E. Wilson 350 Legend. Ce produit est conçu pour faciliter
le rognage, le réaménagement des poches de douille, le réaménagement de collet et le déburage de tes
cartouches. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Conserve le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'état du support de cartouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, ne l'utilise pas et contacte un professionnel.
Informetoi sur les éventuels rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours le support de cartouche dans un environnement bien éclairé et propre.
Ne laisse jamais le support de cartouche sans surveillance pendant son utilisation.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter tout risque de projection.
Ne force pas les cartouches dans le support si elles ne s'adaptent pas correctement.
Évite de toucher les parties tranchantes lors du rognage ou du déburage.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du support de cartouche :1.

Place le support sur une surface stable et plane.
Assuretoi que le support est bien fixé et ne bouge pas pendant l'utilisation.

Utilisation du support :2.

Insère la cartouche dans le support en veillant à ce qu'elle soit correctement positionnée.
Utilise l'outil de rognage ou de déburage selon les instructions fournies avec cet outil.
Effectue le rognage ou le déburage en suivant les mouvements recommandés pour éviter tout
accident.

Après utilisation :3.

Retire la cartouche du support avec précaution.
Nettoie le support pour enlever les résidus de métal ou de douille.
Range le support dans un endroit sec et sûr, loin des enfants.

Instructions d'élimination
Ne jette pas le support de cartouche avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les centres de recyclage locaux pour te débarrasser du produit de manière responsable.
Vérifie si des réglementations spécifiques s'appliquent à l'élimination des produits en métal.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité des produits. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main pour faciliter la
communication.

En suivant ces directives, tu pourras utiliser le support de cartouche de fusil L.E. Wilson 350 Legend en toute
sécurité et avec efficacité. Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
per Cartucce L.E. Wilson 350 Legend
Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto per cartucce L.E. Wilson 350 Legend. Questo prodotto è progettato per
garantire precisione e uniformità nel taglio delle cartucce. Per garantire un uso sicuro e corretto, è importante
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza e utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.
Mantieni il supporto per cartucce lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il supporto se è danneggiato o se presenta segni di usura.
Segui tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non forzare il supporto durante il processo di taglio o fresatura.
Non lasciare mai il supporto incustodito mentre è in uso.
Non tentare di modificare il supporto per cartucce in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Trova una superficie di lavoro stabile e ben illuminata.
Rimuovi oggetti non necessari dall'area di lavoro.

Installazione del Supporto per Cartucce2.

Posiziona il supporto per cartucce su una superficie piana.
Assicurati che sia ben fissato e stabile prima di procedere.

Uso del Supporto per Cartucce3.

Inserisci la cartuccia nel supporto, assicurandoti che sia allineata correttamente.
Procedi al taglio, fresatura della sede del primer e fresatura del collo seguendo le istruzioni del
produttore.
Dopo aver completato l'operazione, rimuovi la cartuccia dal supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il supporto per cartucce nell'ambiente. Se non è più utilizzabile, considera di riciclarlo in
modo appropriato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
In caso di domande o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore o l'importatore del prodotto.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo
supporto per cartucce L.E. Wilson 350 Legend. Ricorda di mantenere sempre la sicurezza come priorità durante
l'uso di questo prodotto.



Brukerhåndbok for L.E. Wilson 350 Legend Ny
Hylseholder
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av L.E. Wilson 350 Legend Ny Hylseholder. Denne hylseholderen er designet for å gi
maksimal nøyaktighet og ensartethet ved trimming, primer pocket reaming, neck reaming og deburring av
hylser. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar alltid hylseholderen utilgjengelig for barn.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med hylseholderen for å beskytte øynene mot flygende partikler.
Unngå å bruke hylseholderen med skadde eller deformerte hylser.
Hold hylseholderen og arbeidsområdet rent for å forhindre ulykker.
Sørg for at hylseholderen er riktig festet til trimmeren før bruk.
Unngå å bruke overdrevent trykk når du trimmer hylser; dette kan føre til skade på hylseholderen eller
trimmeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av hylser:1.

Kontroller at hylsene er rene og fri for skader.
Velg riktig hylseholder basert på om hylsene er Fired, New, Neck eller Full Length sized.

Installering av hylseholder:2.

Fest hylseholderen til trimmeren ved å følge produsentens instruksjoner.
Sørg for at hylseholderen sitter tett og sikkert.

Bruk av hylseholder:3.

Sett hylsen inn i hylseholderen.
Juster trimmeren i henhold til ønsket lengde og start trimming.
Hold hylseholderen stødig under trimming for å oppnå best mulig resultat.

Etter bruk:4.

Fjern hylsen fra hylseholderen.
Rengjør hylseholderen for å fjerne eventuelle rester av metall eller annet materiale.

Avfallsinstruksjoner
Kast defekte eller skadde hylseholdere i henhold til lokale avfallsregler.
Unngå å kaste produktet sammen med husholdningsavfall.



Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte hylseholderen. De kan gi deg mer informasjon og støtte.

Takk for at du valgte L.E. Wilson 350 Legend Ny Hylseholder. Vi ønsker deg en trygg og produktiv opplevelse!



RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 350 LEGEND
NEW CASE HOLDER Turvaohjeet
Johdanto
Onnittelut RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 350 LEGEND NEW CASE HOLDER tuotteen hankinnasta. Tämä
tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja johdonmukaisuutta hylsyjen trimmaamiseen. On tärkeää
noudattaa turvallisuusohjeita, jotta varmistat tuotteen turvallisen käytön ja minimoit mahdolliset riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.
Ilmoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain hylsyille, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, että hylsyt ovat puhtaat ja ehjät ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta käytöstä.
Noudata tarkasti valmistajan ohjeita trimmausprosessin aikana.
Vältä liiallista painetta tai voimaa, joka voi vahingoittaa hylsyä tai tuotetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.

Asennus2.

Aseta hylsy pidikkeeseen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Varmista, että pidike on tiukasti kiinni ja että hylsy on turvallisesti tuettuna.

Käyttö3.

Käynnistä trimmausprosessi noudattaen valmistajan ohjeita.
Seuraa hylsyn tilaa ja tarkista säännöllisesti, että se pysyy paikallaan.
Pidä työskentelyalue valaistuna ja vapaana esteistä.

Päätös4.

Kun trimmaus on valmis, poista hylsy pidikkeestä varovasti.
Tarkista hylsy uudelleen varmistaaksesi, että se on kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat, jotka eivät ole enää käyttökelpoisia, hävitetään ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista tarkistaa
myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuusvaroitukset.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat, että RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 350 LEGEND NEW CASE HOLDER
tuote on turvallinen ja tehokas käytössäsi.



Säkerhetsinstruktioner för L.E. Wilson 350
Legend Ny Hylshållare
Introduktion
Tack för att du valt L.E. Wilson Rifle Case Holder för trimning och bearbetning av dina hylsor. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten. Vänligen läs igenom hela dokumentet noggrant innan du använder hylshållaren.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera hylshållaren för skador innan användning. Använd inte en skadad hylshållare.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallningar och
säkerhetsinformation.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med hylshållaren för att skydda ögonen från skräp och
partiklar.
Undvik att använda hylshållaren i närheten av brandfarliga material.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Använd inte hylshållaren för andra ändamål än vad som är avsett, såsom trimning, primer pocket
reaming, neck reaming och deburring.
Om du är osäker på hur produkten ska användas, kontakta en expert eller läs manualen noggrant.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hylshållaren:1.

Kontrollera att hylshållaren är kompatibel med dina hylsor (Fired, New, Neck eller Full Length
sized).
Fäst hylshållaren i trimmern enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att hylshållaren sitter stadigt och korrekt innan du börjar trimma.

Användning av hylshållaren:2.

Placera hylsan i hylshållaren och se till att den sitter ordentligt.
Utför trimning, primer pocket reaming, neck reaming och deburring enligt specifikationerna.
Kontrollera hylsornas längd och kvalitet efter varje trimning för att säkerställa noggrannhet.

Avsluta användningen:3.

Ta bort hylshållaren från trimmern när du är klar.
Rengör hylshållaren och förvara den på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte hylshållaren eller dess delar i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, ta kontakt med lokala myndigheter för korrekt



avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten och användningen av L.E. Wilson 350 Legend Ny Hylshållare,
vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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